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KIT DE ACOPLAMIENTO PARA DEPOSITO DX L
KIT DE LIGACAO PARA DEPOSITO DX L
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Descripcién / Descricdo

Cantidad / Quantidade

Tapa frontal / 7Tampa frontal

Techo trasero / Tecto traseiro

Rigidez frontal / Suporte frontal

Techo izquierdo / Tecto esquerdo

Techo derecho / Tecto direito

Rigidez trasero / Suporte traseiro
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Tornillo rosca chapa / Parafuso de rosca chapa

Tapén de plastico / 7Tampdo de pldstico

Solapas / Abas

Montar los soportes (3,6)en los techos derecho (5)e
izquierdo (4)con ayuda de los tornillos rosca chapa (7).
Atencion: Solapas hacia el interior del conjunto.

Montar o suportes (3,6) nos tectos direito (5) e esquerdo
(4) com a ajuda dos parafusos de rosca chapa (7).
Atengdo: abas para o interior do conjunto.

Quitar las tapas y la rejilla de carga del
deposito reserva L.

Remover as tampas e a rede de carga
do depdsito Reserva L .

Atar el kit al depésito con ayuda de los tornillos rosca
chapa (7)y tapar los agujeros con los tapones de plastico
(8). Colocar tapa frontal (Z)en su posicion con imanes.
Unir o KIT ao depdsito com a ajuda dos parafusos de rosca
chapa (7) e tapar os buracos com os tampoes de plastico
(8). Colocar a tampa frontal (1) em posi¢do com imanes.

Instalar la cubeta del Kit Aspiration en el
hueco que queda en la parte de superior.

Instalar a bandeja do Kit de aspiragdo ao
buraco localizado pela parte superior.
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ADAPTATION KIT FOR RESERVE TANK DX L

KIT D’ADAPTATION POUR LE RESERVOIR D'ALIMENTATION DX L
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Description

Quantity / Quantité

Front cover / Plague avant

Rear top cover / Plague supérieure arriere

Front support / Support avant

Left top cover / Plaque supérieure gauche

Right top cover / Plaque supérieure droite

Rear support / Suport arriere

Fixing screw / Vis de fixation
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Plastic caps / Bouchons en plastique

Flap / Rebord

Fix the supports (3 6)to the right (5) and left (4)covers
using the fixing screws (7) included.

Warning: Flaps inside the cavity.

Monter le supports (3,6) a la plaque supérieur droite (5) et
gauche (4) avec les vis de fixation (7) fournies.

Attention: Rebord vers l'intérieur.

Remove the top cover and the loading
rack of the reserve tank L.

Enlever la plague supérieure et le
grillage de chargement du réservoir
d‘alimentation L.

2 .
Fix the kit using the fixing screws included (7) and fill

the holes with the plastic caps (8). Place the front cover
(1)in position with magnets.

Fixer le kit au réservoir avec les vis de fixation (7) et cacher
les trous avec les bouchons en plastique (8). Placez la
plaque avant (Z)en position avec les aimants.

Install the Kit Aspiration between the
top covers.

Installer le Kit d'aspiration entre les
deux plaques supérieures.

CDOC002436 13/07/2021






